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CLEANLine - Saelen

commerciales, piscines, saunas et thermes. Les solutions acides* sont surtout nocives pour les joints et les diffÃ©rentes piÃ¨ces du pulvÃ©risateur. C'est pourquoi les pulvÃ©risateurs de la ligne. SOLO CLEANLine destinÃ©s Ã  contenir des liquides acides ont Ã©tÃ© exclusivement Ã©quipÃ©s de joints. FKM. Ces pulvÃ©risateurs peuvent ... 
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THE BETTER CHOICE. SINCE 1948. German quality sprayers and cut-off machines



CLEANLine Pulvérisateurs à main / à pression / à dos / à mousse. Conçus et produits pour le nettoyage et la désinfection.



Parmi les produits traditionnels développés et produits par SOLO, on compte depuis des dizaines d’années déjà les pulvérisateurs en synthétique : le lancement du premier pulvérisateur de jardin en synthétique remonte déjà au début des années 1960. Le secteur du nettoyage et de la désinfection bénéficie aujourd’hui lui aussi de cette vaste connaissance et de cette longue expérience: nous sommes fiers de vous présenter aujourd’hui le pulvérisateur:



SOLO CLEANLine.



Un réservoir solide en synthétique, résistant aux produits chimiques et aux rayons U.V., disponible en différents formats, et qui est une garantie de longévité. Les joints et les buses ont été conçus pour des applications bien spécifiques. Un code couleur permet à l’utilisateur de déterminer quels pulvérisateurs sont adaptés à tel ou tel produit chimique. Les pulvérisateurs équipés de joints FKM constituent le bon choix pour la pulvérisation d’acides concentrés ou dilués avec un pH allant de 1 à 7. Ce type de pulvérisateur est également adapté pour les solutions huileuses ou les solutions d’hydrocarbures chlorés. Nos pulvérisateurs à joints EPDM de qualité supérieure conviennent davantage aux solutions alcalines (basiques). Ce matériau est conçu pour résister aux alcools et aux bases avec un pH allant de 7 à 14. Nos pulvérisateurs à mousse constituent la solution idéale dans le cas où le nettoyage réalisé doit être le moins humide possible. Ces pulvérisateurs sont également disponibles avec joints FKM ou EPDM. En outre, fidèle à la tradition, SOLO propose toujours dans son assortiment le régulateur de mousse breveté varioFOAM. Dans sa version actualisée, ce produit intelligent exclut tout contact dangereux avec le produit pulvérisé lors du changement de la buse. La qualité de la mousse peut en effet être réglée facilement au moyen d’une molette de réglage de taille pratique.



SOLO CLEANLine: Large assortiment de produits multifonctionnels de qualité SOLO.



pH acide entre 1 et 7 (FKM) Dans les secteurs du nettoyage des bâtiments et de la réparation des véhicules, on utilise souvent des liquides nettoyants acides. Ces produits sont également utilisés pour eliminer les traces et dépôts calcaires, mais aussi pour lutter contre les germes, bactéries et autres. Ils sont incontournables pour le nettoyage hygiénique des robinets, baignoires et toilettes, des espaces médicaux, des cuisines commerciales, piscines, saunas et thermes. Les solutions acides* sont surtout nocives pour les joints et les différentes pièces du pulvérisateur. C’est pourquoi les pulvérisateurs de la ligne SOLO CLEANLine destinés à contenir des liquides acides ont été exclusivement équipés de joints FKM. Ces pulvérisateurs peuvent également être utilisés pour des liquides contenant des substances huileuses ou des solvants. Gage de longévité de nos pulvérisateurs, un système de pompe étanche vise en outre à empêcher que ces liquides agressifs ne puissent en endommager les pièces mécaniques. * Nous vous fournirons plus d’informations quant à la résistance chimique du produit sur simple demande.



302 A 301 A



SOLO CLEANLine 301 A et 302 A -



FKM



• Réservoir transparent, léger et solide à la fois, avec affichage clair du contenu et grande ouverture de remplissage. • Pompe souple et étanche à grand levier pour une mise sous pression rapide et efficace du pulvérisateur jusqu’à maximum 3 bars. • Équipé d’un clapet de sécurité permettant d’évacuer la pression avant de vider le réservoir. • Buse universelle réglable



307 A 305 A



• Poignée ergonomique robuste pour une bonne prise en main, aussi lors du port de gants • Stabilité assurée



315 A



SOLO CLEANLine 305 A et 307 A - FKM • Grande pompe à piston – la pompe est amorcée en quelques pressions • Grande ouverture de remplissage – fermeture rapide grâce à une simple rotation de la poignée de pompe équipée d’un porte-lance intégré • Équipé d’une valve de sécurité pour l’évacuation de la pression • Buse à jet plat de haute qualité résistante aux produits chimiques • Bandoulière longue et pratique • Parois robuste mais néanmoins légère de 7 mm d’épaisseur, avec affichage clair du contenu • Équipé d’un flexible à vanne de forme ergonomique et renforcé de tissu SOLO CLEANLine 315 A -



FKM



• Grande ouverture de remplissage et de nettoyage • Poignée équipée d’un porte-lance • Réservoir ergonomique à embase solide



Points forts de tous nos pulvérisateurs SOLO CLEANLine: + Le réservoir est transparent, robuste et résiste aux rayons U.V.



• Équipé d’une vanne pratique pour un dosage précis du volume de pulvérisation



+ Joints de qualité sur tous les éléments qui entrent en contact avec le liquide pulvérisé



• Long flexible pour agrandir la zone de travail



+ Utilisation ergonomique



• Buse à jet plat de haute qualité résistante aux produits chimiques



+ Pompe efficace et solide permettant une amorce rapide et facile du pulvérisateur



• Pompe à pression souple et efficace avec réglage manuel des 4 positions de la pression de pulvérisation



+ Pièces synthétiques fabriquées dans un matériau anticorrosion spécial résistant aux produits chimiques



• Large et confortable bandoulière réglable en tissu doublé.



pH alcalin entre 7 et 14 (EPDM) Pour enlever les résidus tenaces de graisse, d’huile et de protéines dans les cuisines et les lieux gastronomiques, il est nécessaire d’utiliser des produits nettoyants alcalins. Les solutions alcalines sont également utilisées pour le nettoyage du verre, le dégraissage dans l’industrie métallurgique et pour l’exécution de diverses tâches de nettoyage dans l’industrie automobile. Les joints EPDM protègent les surfaces de contact des pulvérisateurs SOLO CLEANLine. L’EDPM n’est pas seulement adapté aux produits nettoyants alcalins, mais également aux solutions désinfectantes utilisées par exemple dans les hôpitaux et les piscines. Afin de garantir la longévité du produit, toutes les parties mécaniques des pulvérisateurs SOLO CLEANLine sont protégées afin d’éviter tout contact avec le liquide de pulvérisation. Les buses de haute qualité, ont été spécialement conçues pour permettre une pulvérisation homogène et linéaire.



SOLO CLEANLine 301 B et 302 B



- EPDM



• Réservoir transparent, léger et solide à la fois, avec affichage clair du contenu et très grande ouverture de remplissage.



302 B



• Pompe souple et étanche à grand levier pour une mise sous pression rapide et efficace du pulvérisateur jusqu’à maximum 3 bars.



301 B



307 B



• Équipé d’un clapet de sécurité permettant d’évacuer la pression avant de vider le réservoir. • Buse universelle réglable • Poignée ergonomique robuste pour une bonne prise en main, aussi lors du port de gants.



305 B



• Stabilité assurée par les trois pieds et la forme conique du réservoir. SOLO CLEANLINE 305 B et 307 B - EPDM • Grande pompe à piston – la pompe est amorcée en quelques pressions • Grande ouverture de remplissage – fermeture rapide grâce à une simple rotation de la poignée de pompe équipée d’un porte-lance intégré • Équipé d’une valve de sécurité pour l’évacuation de la pression • Buse à jet plat de haute qualité résistante aux produits chimiques • Bandoulière longue et pratique • Parois robuste mais néanmoins légère de 7 mm d’épaisseur, avec affichage clair du contenu • Équipé d’un flexible à vanne de forme ergonomique et renforcé de tissu Modèle Référence



Contenu nominal, l



301 A



302 A



305 A



307 A



315 A



301 B



302 B



305 B



307 B



301 FA



301 FB



3000101010013



3000102010013



3000105010011



3000107010011



3000115010011



3000101020013



3000102020013



3000105020011



3000107020011



3000101110013



3000101120013



2,0



5,0



7,0



15,0



1,25



2,0



5,0



7,0



1,25



1,25



1,25



Pression de pulvérisation max., bars



3,0



3,0



Matériau de fabrication joints Poids, vide kg



4,0



3,0



3,0



FKM 0,6



2,8



4,5



0,6



0,6



-



-



-



-



ja



ja



Longueur du flexible



-



1,4 m



1,4 m



-



1,4 m



-



-



Lance



-



-



50 cm, en matière synthétique, anticorrosion



-



-



Système de transport



-



-



à bandoulière



-



-



Buse universelle réglable SOLO à cône creux



Buse à jet plat de haute qualité SOLO résistante aux produits chimiques



50 cm, en matière synthétique, anticorrosion à bandoulière



à bretelles



Buse à jet plat de haute qualité SOLO résistante aux produits chimiques



0,5



0,6



2,6



2,8



EPDM



-



Buse universelle réglable SOLO à cône creux



2,6



3,0



FKM



Fonction mousse



Buse



0,5



EPDM



3,0



Buse à jet plat spéciale SOLO



MOUSSE avec un pH acide entre 1 et 7 (FKM)



MOUSSE avec un pH alcalin entre 7 et 14 (EPDM) L’utilisation de mousse comme produit de nettoyage gagne en popularité. La mousse présente les avantages suivants: vous voyez clairement où vous avez déjà pulvérisé, l’effet chimique est plus durable et le produit ne dégoutte pas. La mousse est souvent utilisée sur des surfaces qui ne peuvent être trop humidifiées. La série SOLO CLEANLine comporte deux pulvérisateurs à mousse équipés de joints réalisés dans un matériau différent : Le modèle 301 FA est équipé d’un joint FKM et convient aux solutions de pulvérisation acides ; le modèle 301 FB, équipé d’un joint EPDM, conviendra davantage aux solutions alcalines. La qualité de la mousse, en d’autres mots sa consistance et son taux d’humidité, est facilement réglable en continu grâce au système breveté de réglage «varioFOAM». Ce système empêche également tout contact avec le produit de nettoyage. Les deux modèles de pulvérisateur portables sont équipés d’une buse à jet plat spécialement conçue pour une pulvérisation rapide et homogène.



301 FA



SOLO CLEANLine 301 FA



- FOAM FKM



r Primeu



le



mondia



• Joint FKM adapté aux liquides acides • Réservoir transparent, léger et solide à la fois, avec affichage clair du contenu et très grande ouverture de remplissage • Pompe souple et étanche à grand levier pour une mise sous pression rapide et efficace du pulvérisateur jusqu’à maximum 3 bars. • Équipé d’un clapet de sécurité permettant d’évacuer la pression avant de vider le réservoir. • Buse à jet plat réglable spéciale avec fonction mousse • Poignée ergonomique robuste pour une bonne prise en main, aussi lors du port de gants • Stabilité assurée par trois pieds • Buse à jet plat spéciale de haute qualité



301 FB



SOLO CLEANLine 301 FB



- FOAM EPDM



• Joint EPDM adapté aux liquides alcalins



Le varioFOAM en primeur mondiale



• Réservoir transparent, léger et solide à la fois, avec affichage clair du contenu et très grande ouverture de remplissage



Pas d’insert ni de buse à remplacer, pas d’entrée en contact inutile avec le liquide de pulvérisation. Avec la buse brevetée varioFOAM de SOLO, le taux d’humidité de la mousse peut même être adapté en continu pendant la pulvérisation au moyen de la molette de réglage.



• Pompe souple et étanche à grand levier pour unemise sous pression rapide et efficace du pulvérisateur jusqu’à maximum 3 bars. • Équipé d’un clapet de sécurité permettant d’évacuer 



la pression avant de vider le réservoir.



• Buse à jet plat réglable spéciale avec fonction mousse • Poignée ergonomique robuste pour une bonne prise 



en main, aussi lors du port de gants



• Stabilité assurée par trois pieds • Buse à jet plat spéciale de haute qualité



La taille de la molette est telle qu’on peut également la manipuler avec des gants. Réglage précis grâce aux indications en relief : Dry (sec): La mousse est plus sèche et donc plus consistante. Wet (humide): Mousse à texture gel à taux d’humidité plus élevé.



Qualité allemande mondiale



L’entreprise SOLO Kleinmotoren GmbH a été fondée en 1948 à Stuttgart, en Allemagne, et est aujourd’hui le plus grand fabricant au monde de produits de haute qualité parmi lesquels les pulvérisateurs et nébuliseurs, les souffleurs et les meuleuses – du niveau d’excellence allemande. Depuis notre siège basé dans la ville de Sindelfingen, dans le sud de l’Allemagne, nous collaborons avec nos partenaires et filiales répartis dans le monde entier afin de satisfaire au mieux nos clients. Dans presque tous les pays du monde, les produits affichant la qualité SOLO sont disponibles à deux pas de chez vous.



THE BETTER CHOICE. SINCE 1948. German quality sprayers and cut-off machines Nous vous conseillerons volontiers:



S O L O K l e i n mo to re n G mb H B . P. 6 0 0 1 5 2 D - 7 1 0 5 0 S i n d e l fi n g e n T é l é p h o n e + 4 9 ( 0 ) 7 0 3 1 / 3 01 - 0 T é l é co p i e + 4 9 ( 0 ) 7 0 3 1 / 3 0 1 - 1 4 9 w w w. so l o - g e rma n y. co m E - ma i l : i n fo @ so l o - g e rma n y. com Sous réserve de modifications techniques.



903 003 001 2/2017



Important : Fles équipements de protection individuelle varient en fonction de la législation nationale et des instructions du fabricant du liquide de pulvérisation.



























des documents recommandant







[image: alt]





CLEANLine - SOLO Kleinmotoren GmbH 

German quality sprayers and cut-off machines. Pulvérisateurs à main / à pression / à dos / à mousse. Conçus et produits pour le nettoyage et la désinfection.
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CLEANLine - SOLO Kleinmotoren GmbH 

simple rotation de la poignÃ©e de pompe Ã©quipÃ©e d'un porte-lance intÃ©grÃ©. â€¢ Ã‰quipÃ© d'une valve de sÃ©curitÃ© pour l'Ã©vacuation de la pression. â€¢ Buse Ã  jet plat de ...
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Untitled - Saelen 

BS 502 001 000 ecrou a nylon m10 din 985. 1. 80. MPA 01 110 040 chassis. 1. 81. BQ 505 010 070 autocollant securite 100x80 (coupures). 1. 82. BQ 501 010 010 autocollant eliet 65x30. 1. 83. MPA 01 110 090 axe roues arrieres. 1. 84. BS 532 010 406 rond










 


[image: alt]





Untitled - Saelen 

MOYEU DE SERRAGE Ã˜15/Ã˜25 TRANTORQUE. 1. 28. BA 221 219 004. CARDAN. 1. 29. MPA 01 160 680. AXE D' ENTRAINEMENT. 1. 30. BS 502 000 800.
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Untitled - Saelen 

25 mars 2009 - MPA 01 022 130 ENTRETOISE. 1. 40. BR 930 010 040 CHAMBRE DE BROYAGE NEO. 1. 41. BR 930 010 100 CLAPET VERROUILLAGE ...
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Redexim - Saelen 

hydraulique commandant la bande de transport est rÃ©glable en continu au moyen d'un rÃ©gulateur. Le matÃ©riau d'Ã©pandage peut ainsi Ãªtre dosÃ© avec exactitude. Le volume du produit peut Ãªtre dÃ©terminÃ© par la vitesse du vÃ©hicule, la vitesse de l
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KS300 - Saelen 

le Ã  un endroit sÃ»r. Veuillez conserver votre facture d'achat ou la preuve de paiement avec ce manuel. Enregistrez votre achat en ligne sur www.eliet.eu.
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Untitled - Saelen 

rondelle de carrosserie m6x18x1.5 din 440. 2. 7. MPA 01 420 195 ... BN 332 500 350 poignee de ... BS 531 000 800 rondelle m8 din 125. 2. 64. BR 000 910 370 ...
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Carrier - Saelen 

4. Arrêtez le véhicule et utilisez le frein de parcage pour bloquer le porteur si aucun autre traitement n'est nécessaire. Assurez-vous que le véhicule de remorquage soit bien bloqué et ne puisse pas bouger de sa propre initiative ! 5. Mettez la poig
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Rayco - Saelen 

Dispositif de sécurité par capteur infrarouge : lorsque l'opérateur quitte la zone de sécurité, le disque de coupe s'arrête .... RG 74T-R à distance en toute sécurité.
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Cougar saelen 

Il peut Ãªtre actionnÃ© dans les deux sens de rotation (marche avant et arriÃ¨re) Ã  l'aide de la main courante se ... Puissance moteur : 13,24 kW Ã  3600 Tr/min.










 


[image: alt]





E401 - Saelen 

ne sont pas un luxe superflu. â€¢ Pour se protÃ©ger les yeux et les oreilles, l'opÃ©rateur portera Ã©galement des lunettes de protec- tion et un casque antibruit.
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31 aoÃ»t 2016 - nuisances sonores, la consommation de gasoil et le dÃ©gagement de gaz CO2 sont par consÃ©quence eux aussi toujours Ã  leur maximum.










 


[image: alt]





Einachsschlepper 3400 Ersatzteilliste - Saelen 

dann selbst vornehmen, wenn Sie Ã¼ber die entsprechenden Werk- ... Beachten Sie auch die Packungsbeilage des Klebstoffes! E ...... Kupplungs-Glocke Ausf.
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RG35 Super Jr - Saelen 

pièces, le manuel du moteur ainsi que les manuels des autres composants. Ces manuels ..... Évitez tout contact avec la roue d'alimentation rotative, le disque et le rotor. ...... bagues, pistons et chemines donnent une compression insuffisante.
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Cougar PTO saelen 

31 aoÃ»t 2016 - Consigne de sÃ©curitÃ©: Cette machine est uniquement destinÃ©e Ã  l'Ã©miettage et le broyage de vÃ©gÃ©taux. En dehors de l'Ã©miettage et du broyage ...
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Verti Rake - Saelen 

la machine et Ãªtre compris. 3. Le numÃ©ro de sÃ©rie se trouve sur la face avant de la machine. 4. Broche pour le rÃ©glage de la profondeur de travail. 5. Liaison 3 points supÃ©rieure. 6. Liaison 3 points infÃ©rieure. 7. Section de contact. 8. Levier
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RG45-R Super Jr - Saelen 

entreprises agrÃ©Ã©es pour la maintenance dans votre rÃ©gion. 2 ..... est requise, il faudra avoir recours Ã  des masques en papier qui ...... Ã‰vitez de rouler la nuit.
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4756 ELIET NEO FR.indd - Saelen 

l'objet d'un choix judicieux pour permettre un cisaillement alternÃ© lors de la dÃ©coupe primaire et un trajet correct des copeaux dans la chambre de broyage lors ...
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RG45T-R Trac Jr - Saelen 

Si la foudre s'abat Ã  proximitÃ© de la machine, l'opÃ©rateur ne doit jamais tenter de ...... coupleur est correctement attachÃ© Ã  la boule d'attelage avant de passer Ã  ...
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Kehrmaschine 7100 Cleanstar Ersatzteilliste - Saelen 

Nippelschmierstellen empfeh- len wir Bio-SchmierÃ¶l bzw. Bio-Schmierfett zu verwenden (nach ..... Tafel 3027. Getriebe, Kupplung. Cleanstar comfort. Blatt 2 von 2. Pos. Teil-Nr.StÃ¼ckBezeichnung. Abmessung Bemerkung. 1. 762 04. 1 Motor. Honda GCV 160
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GZC 750 GZC 1000 - Saelen 

entretenir la machine selon les rÃ¨gles de l'art. En cas de .... Si l'opÃ©rateur a les cheveux longs, il les nouera en queue de cheval et portera une casquette ou.










 


[image: alt]





Conditions de garantie Broyeurs Saelen 

une troisième année de garantie (ou 1000 heures d'utilisation de la machine au total). .... plus strictes (Directives machines 98/37/CE et 2006/42/CE. Normes ...
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broyeurs mobiles saelen vos partenaires pour la 

Le vendeur se rÃ©serve le droit de modifier les prix figurant dans le catalogue Ã  tout moment. ModalitÃ©s de paiement. Sauf ouverture de compte, les factures sont ...
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